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JI.O. Ilasnoecvka, kano. ginon. Hayx

Pisnencoxuii deporcasnuii 2ymanimapruii ynisepcumem

OCOBJINBOCTI BIATBOPEHHA KYJIbTYPHUX CUMBOJIIB Y
CEMAHTHIII HOBAKAHB B AHIJIIMCHKIN TA YKPAIHCHKIA MOBAX.

[IpoGnemu CHiBBITHOIICHHS] MOBU Ta KYJIBTYpU 3aBXKIU IIKABUIM JIIOACTBO.
Kynbrypa — 1€ cBo€pigHa icTOpuYHa mnaM'sTb Hapoxy. | MoBa, 3aBmsku il
KyMYJISATHBHIM (QyHKIIi, 30epirae ii, 3a0e3meuyrodyu miajor MOKOJiHb HE TUIBKH 3
MUHYJIOTO B ChOTOJICHHS, a i HaBmaku. OHAM 3 MEPIIUX, XTO ITKUCaB MPO TE, 10 MOBA
€ ""myxoM Hapoay'", a oTxke, 1 cHocoOOM BTIJIEHHSI B MOBHY (hopmy cBITOOaueHHS, OyB
B. ¢on I'ymbonpaT, a ciaigom 3a HUM 110 1€l nmpoosemu 3Bepranucs O. [loTeOHs,
JI. BeiicrepOep, I. IlIner Ta iH.

Cnuparounich Ha PO3yMIHHS KOPENAlii MOBH W KyJbBTypH y HAayKOBUX
JOCIHIIKEHHSAX, MOXEMO CHUHTE3YBAaTH NO3ULII YYEHHMX 33 TPhOMA KOHUEHLISIMH:
1) ninesicmuunozco oemepminizmy (B. don I'ymbomear, E. Cemip, b. Yopd Tta ixni
MOCITIIOBHUKN); 2) KynvmypHoeo demepminizmy ([. Xaitmc); 3) znineeokynbmyproco
cumbiozy, mo 3anepeuye ogquobiunuii aerepminizm (0.0. Ilorebns, €.M. Bepemiarin
1 B.I' Koctomapon). He3Bakatoun Ha Te, 10 KOXHA KOHIEMI[IS MIATBEPIKYEThCS
peanbHUMHU (haKTamMu, HAMOUTBII MPUBAOIMBOIO HA CHOTOAHI 3aJUIIAETHCS OCTAHHS
MO3UIIis, [0 MOSCHIOETHCS KUTbKOMa npuunHaMu. [lo-nepiie, 10 bOTo Yacy He iCHYy€
(GyHIaMEHTAJIBHO JIOBEJCHUX TEOPid MO0 MPUYMHHOI 3YMOBJICHOCTI KYJIBTYypHU
MOBOIO, 1 HaBNaKW; IMO-Apyre, INMUTAaHHS TPO BIUIMB MOBH Ha KYyJIBTYpYy JOCI
3QJIMIIAETHCS BIAKPUTUM; TO-TPETE, MHUTAHHSA NP0 JAETEPMIHOBAHICTH MOBHU W
KyJbTYpH 3arajoM HEMOXKJIMBO PO3B'S3aTH METOAOJOTIYHO, OCKUIBKM HE MOXKHA
BUOKPEMUTH U nocaimpkysaru Jlronuny nosa Kynsryporo 1 mo3a Mogoto.

JIIHrBOKYJIBTYPOJIOTISl SIK HAayKOBa JUCLMIUIIHA, 110 AOCIIIKY€E MaTrepiajbHy

KyJbTYpy 1 MEHTANITET, AKi BTUICHI B JKMBY HAIllOHAJbHY MOBY I BUSBISIOTHCS B

MoBHHX mporecax (Tomaxun 1993), Mae Ha MeTi JOCHIIKCHHS W OMHC B3aeMOJIl
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MOBM M KyJbTypu y (QopMmax HaI[lOHAJIbHOI M 3arajbHOJIIOACHKOI KYJIBTYp B IX
Cy4aCHOMY CTaHI1 a00 B MEBH1 CUHXPOHHI 3pI13H L€l B3a€MO].

CnoBa MOBH fK COILIaJIbHOTO SIBULIA 3aBKJIU HECYTh Ha COO1 BIIOUTOK KUTTS
CYCIIbCTBA, HOTO MAaTepiaibHOI 1 TyXOBHOI KyNIbTypH. Lle «KynbTypHE 3HAUEHHS» €
gactuHO MOBH (KomiieB M.T, c. 46). Criupatourcs Ha inei P. Jlago ta U. ®piza mpo
Te, IO KYJBTypHE 3HAYEHHS € YaCTHUHOI JIHrBiCTHYHOTO 3HaueHHs, M.I. Komen
yoepiie BUOKPEMIIIOE KyAbTYpHUN KOMIIOHEHT, y 1HIIM Mpaili Ha3uBar4u HOTO
KyJIBTypHO-IIMBLTI3aiiHuM. [lell KoMIOHEeHT BimoOpaxkae 3aJeXHICTh CEMaHTHUKH
MOBH BiJl KYJBTYPHOTO cepeloBUINa ii HOCIiB. [Ipo KyapTypHUN CKIAQIHUK MOXHA
TOBOPUTH 1 HA PIBHI 3HAYE€HHS MOBHOI OJIMHULII 1 HA PiBHI ii popmu.

KynpTypHuii 3MicT mobakaHb B aHINIIMCBHKIN Ta YKpaiHCBbKIA MOBax SK 3HAKiB
KYJBTYPH aleitoe nepeayciM 10 MihOnoeTHYHHUX, PETITiiHUX ysSBIEeHb. Takuid 3MiCT
Ha PIBHI CEMAaHTUKH € OYEBUIHO IHTEPKYJIBTYPHUM, TaK CAMO K IHTEPKYIBTYPHUMHU €
3arajibHOMIOACHKI TOHATTA J00pa 1 31a. CrtBopenuit FO.C. CremanoBum «oOpa3
KyJAbTypu» SK 00pa3 mpoCTOpy, Yy SIKOMY «II0 0 MU HE CKa3zalu, Ky O i7ero He
BUCJIOBUJIH, SIKHH OM 00pa3 HEe CTBOPUIM — YChOMY BiApa3y O3BEThCS BIUIYHHS Y
1mes1x, o0pasax 1 JyMKax, siKl paHillle BUHUKAIH 1 K1 BIATYKYIOThCS Ha HAIll TUXHM,
ajie TapMOHIMHUM CHiB3BY4UsIM», CIIUPAETHCS HA JYMKY BUEHOI'O IPO Te€, 110 JIOIMHA
MIPOHM3aHA KYJIBTYPOIO 3aBISKH 3TYCTKaM KYJIBTYPHOTO CEpeIOBUIIA Y 1i CBIOMOCTI
(Crenanos 10.C.).

[[logo mobaxanbHUX QGOpPMYJI, SKI BUKOPHUCTOBYIOTHCS Yy MOOYTOBIM
MOBCSKICHHIN NpakTUIl (1o3a paMKaMH OOpSAOBOrO KOHTEKCTY), TO 3BHMYAMHO Ha
MEepIIOMY MICII TYT CTOATh MOOaXaHHsS 370pOB’S Ta JOBroro BiKY: YKp. Jati booice
(boe) 300pos’s! YxuBaerbcs Uisl BUpaK€HHA NoOakaHHA 1o0pa, Omaromomyyds
KoMy-HeOyap 3 npuBoay nomsku [PCYM, c. 219], bysau 300posa 00 npuniuka 00
nopoea! [lazsik, c. 319], Jlaii, boowce, pazom 06oe — wacms i 300poe’s! [I1azsk, c.
320], Hau, Booice, 6iky 0062020 i 300po8’s 0obpoco! [llazsk, c. 378], anrin. Health be
yours [IBPS, p. 19], ykp. Jau booce (boz) 300po8’s. YKUBAETbCA AJISI BUPAKECHHS

noOaxaHHs 100pa, O6maronony4us KoMy-HeOynp sk BusiB nomsku [OCYM, c. 219],
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bysaii 300posa 00 npuniuka 0o nopoea [I1a3., c. 319], Hai, Boowce, pazom 0soc —
wacms i 300pos’s [11a3., c. 320], Haii, bBoorce, 6iky 0062020 i 300pos’s dobpoeo [I1a3.,
c. 378].

[Tommpeni Takox oOpa3Hi MOPIBHSIHHS, IO YacTO MEXYIOTh 3 BapiaHTHUMHU
MOTHBAMH, CEMAaHTUYHO HAOMMKCHHMMH N0 TOOaKaHHS 3J0POB’S: ‘3aJIUIIATHUCS
KPIMKUMHU, TOBCTUMH, BIPABHUMH, CBDKUMHU, NpUTOXUMHU . Taki TOpIBHIHHA
3BUYAHO MalOTh KOMIUIEKCHUN XapakTep, y HUX JOMIHYIOTh TMOPIBHSIHHS ‘3 BOJAOIO,
puboto, OmKoI0t10, BecHOI : [[Jo6 mu 6ys 300posutl, sik eooa [Il1a3., c. 318], bysaii
300posa, sk puba, 2odica, sIK 800a, gecena, K 8echa, poboua, sk 60xcona, bazama, siK
semnn [Ila3., c¢. 318], ‘3 mybom, BepOow’: IlJo6 mu 6ye cunvnum, sk 0yo, byow
eenuxuil, ax eepoa [Hom., c. 6], IlJo6 300posum 6y ma eenuxum, 5K 6epoa,
[ToGaxaHHs pajolIiB 3 CEMAaHTUKOIO ‘CEepJEYHOl MPUsI3HI’ BUSBIAEMO y aHI. May
God fill your heart with gladness to cheer you [Brig., V. 1, p. 46], In the fullness of
one s heart (joy) [AYDC, c. 540]. I3 mobaxkxaHHSIM 37]0pOB’ Sl KOPETIOOTh 1 MOOAKaHHS
JYIIEBHOTO 3/I0POB’sl, 30KpEMa CBITJIOTO 1 TBEPE30ro po3yMmy: VKp. Jau, Booice, wob
knenka eudepoicana [I1a3., c. 378], ILJo6 meoi oOymxu Oyau nosHi, K KpuHuYys 800010
[[Ta3., c. 378], [lobaxkanHs ‘mOBroro BiKy BepOami3yeThbcsi uepe3 MeTapopudHi
dbopmynH, 30KpeMa Taki, 10 MICTATh 3BEPTaHHS J0 CTapHX UYEPEBHKIB, 1100 BOHH
CIIY)KWJIU Iie JOBTo: aHrl. Blast my old shoes [AP®OC, c. 820], B anrmiiicbkiii Ta
YKpaiHChKiii MOB1 HaTpariseMo Ha Oe3mocepeqHe MmoOa)kaHHs JOBIOro BIKY aHIJL
m[IBPS, p. 23], yxp. [obpomy uonosiky npooosac, 6ooce, siky! [Ila3., c. 320], ta
nobakaHHs ‘AKAaTH OHYKIB’: aHII. May you see your children's children [IBPS, p.
25], yxp. Haii, booce, diorcoamu onyxkis [[1a3., c. 378]; y iHmomy y Graromno0a)kaHHi
BIJII3€pKAJICHE MOBIp s MPO Te, U0 303yJIsl MOXKE HaKyBaTH JOBroro BIKY: YKp. Xaii
303)7151 moOi 0082uli BIK KYE.

[ToGaxanus ‘macts ¥ ynmadi’. B aHrmiicekidt Tpaauuii ygada, ycCHmix
NOB’SI3y€ThCA 3 HENapHUMHM uuciaMu — There is luck in odd numbers
(mekcmipiBehkuii Bupas) [AYDC, c. 936]. Bupaz Much good may it do you [AYOC,

c. 676] BepOanbHO €KCIUTIKY€E TTOOaKaHHS yCHiXiB, ynadi: 10 wish one all the luck in
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the world [AY®C, c. 1013] micTUTh KOMIOHEHTH, CIIBBIAHOCHI 3 1JI€€l0 yjaui,
BE31HHSI, YCIiXy. 3 MOTUBOM IIACTS KOPEIIO€E il ysiBIEHHA Npo ‘kosneco hoprynu’: The
ball of fortune is at one’ feet [AY®DC, c. 61]. YaBneHHs Mpo MIACTs B aHIIIMCHKII
TpaAUIlii BUPAKAETHCSA 1 uepe3 o0pa3 ‘MOTY3KH SK BIAMIPIOBAHHS KUTTEBOI JOI1 y
016miiiHOMY 3a TTOXO/KeHHSIM BUpasi — The lines have fallen to me in pleasant places
[AYDC, c. 608]. YV neskux oJUHUIAX CIOCTEPIraeMO MPOCTO MoOakaHHs IacTs (As
good fortune (luck) would have it) Ta ynadi (1o wish one well (to wish well to one).

B ykpaiHchKiif MOBI IACTS CIPUMMAETHCSA SIK HEBIIIIBHUN €JIEMEHT 37I0POB’SI:
ykp. [aii, booice, pazom 06oe — wacms i 300pos’s [[1a3., c¢. 320], sike acoiiaTUBHO
OB’ A3YETHCS 13 30peI0: YKP. byow 300posa, sik 6oda, bazama, sk 3eMis, WaAcauea, K
sopa [11a3., c. 318].

[ToGaxaHHs ‘rapa3fiB y rOCHOJApPCTBI’ MOTUBAIIIHO MOB’SI3yEThCS 13 ‘XJ1100M,
BpOXKaeM’: YKp. Xnio-cinw! [lownu éam 300pos’s, ma 3 neba oow, ma xnib, ma ysim,
Ha ecauuny [11a3., c. 327], Haui Boowce xnibyesu ypoorcaro, a eam 300po8’ss Buemox i3
arceopayvkoi monumeu [DOp., T. 3, ¢. 350, 351], Kinvko 6 Hebi 3ipouok, miibko HA NOJI
konouox [Dp., T. 3, c. 357].

[Tobaxxannst ‘OGararcTtBa’. Y CIIOB’SHCHKMX MOBax IMoOakaHHs OararcTtBa
nepeayciM acoIiOEThCS 13 3eMIJICI0 Ta BECHOIO M OCIHHIO SK TiepiojaMH CiBOM Ta
30upaHHs BPOXKato: YKp. byows 300posa, ik 8oda, bazama, sK 3eMJis, WACIUea, sik 30ps.
[[Ta3., c. 318], Abucme 6yau 60cami, sik éecna, niioui, sk nepeneauys [Bec., c. 204],
Lobu cs mas, sk ceama zemns [11as., c. 321].

VY aHmmichKii MOBI HaTpaIrwiieMO Ha moOa)kaHHs, 00 yce Oyio ajpecaroBi Ha
Kopuctb: Much good may it do you [AY®C, c. 676], MaTu OBH1 KHIlLIEH] 30J10Ta: May
your pockets be filled with gold [IBPS, p. 21] ta matu rpouti: May your pockets hold
always a coin or two [IBPS, p. 25], God, send you more wit and me more money
[Smith, p. 312].

[loGaxxanHua ‘Omara 1ug Ayml Ta 3acTyHULTBA OOKECTBEHHHUX CHIT .
YucneHHUMH Yy MOBax € oOa)KaHHS, 110 MOTHBAIIIHHO CIIUPAOTHCS HAa XPUCTUSHCHKI

cumBoi. TyT Qirypye nmoba>kaHHs CIaciHHs IyIri: YKp. boowce eam yoapyi na mino
29



MixcHapoOra HayK080-npaKmuiHa iHmepHem-KoH@epeHyia
«I[TPOBJIEMHU JIIHT BICTUYHOI CEMAHTUKH »

300po8’e, Ha Oyuty cnacenie. Ilobooicue baxcane. 13 scebpayvkoi monumesu [Dp., T. 3,
c. 309], Ta mobaxaHHs 3aCTyNHMIITBA, JOIOMOTH, Muiocepas 3 0oky boromarepi,
[ocnona, cBsaTux 1 B3arajui 6oxoro onarocinoBeHHs: auri. God (Lord) bless you, God
bless me, God bless my life, God bless my soul, God bless my heart [AYDC, c. 119],
May the good saints protect you [IBPS, p. 34], May God be with you and bless you,
ykp. Ilooapyii mebe, booce, nackos ceotios [120, 14].

TakuM YHMHOM, OCHOBOIO CBOE€PITHOI “ICTOPHYHOI Tam’sTI” TOOaKaTbLHOTO
BHCJIOBJICHHSI B aHIJIIMCHKIM Ta YKpPaiHCBhKIM MOBax € MepeayciM eMIipudHi 3HAHHS
PO HABKOJUIIHIO JIACHICTh, a TaKOX KyJIbTYpPHHUH, ICTOPUYHUM 1 BJIaCHE MOBHHIA
JOCBIJl, 110 BTUIIOETHCA y 3HAUEHHI LMX OJMHHUIL 4Yepe3 BHYTPIIIHIO (opMy.
OyHIAMEHTOM JIEKCUYHOTO 3HAYEHHS 1 CIIOBECHOTOo O(GOpMIICHHS TMO0aXaHb €
BHYTPIIIHS (pOpMa OCTAHHBOTO, M1 SIKOIO PO3yMIIOThCS INIMOMHHI MOTUBH, IIOKJIA/I€H]
B OCHOBY HOMIHAIl MpU acoliaTUBHO-OOpa3HOMY NIE€PEOCMHUCIICHHI 3HAYCHHS.
BuyTpimHs ¢opma nobaxaHb € 3ryCTKOM CMHCIY, KOHLEHTPAaTOM 3HA4Y€HHS, WLIO0
NOPO/IKY€E CKJIAJHUNA acCOL[IaTUBHUM MEXaHI3M pyXy JIyMKHA B1Jl a0OCTparoBaHUX
MOHSTH, 10 € BiJOOPAKCHHSIMHU AUCKPETHUX EIIEMEHTIB MIMCHOCTI, 10 iX 00pa3HOro
00’ €KTHBYBaHHS Y HOMIHAaTUBHO-KOMYHIKaTUBHOMY 3HAKOBI.

HasiBHICTh Takux ycTajaeHHUX 00pa3iB J03BOJISE CTBEPKYBATH, 110 IIMBLII3AIIISA
Hapoy € MPOIYKTOM "SIKOTOCh TaBHBOT'O CTaHy, B SIKOMY BapTO LIYKAaTH MOSICHEHHS

oOpas3iB Ta apxetunis" (Kocromapor M. 1., c. 47).
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